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CL L. Zmluvné strany.

Ucastnik 1 :

Koresponden¢na adresa pre zaslanie zmluvy postou : Lucia Hurajova, Lermontovova 7, 811 05 Bratislava,
Emailova adresa na zaslanie navrhu zmluvy : zmluvyfluentkumst@gmail.com,
AEON (freedom of invention), o0.z.

Wolkrova 21, 851 01 Bratislava

ICO : 31820328

DIC: 2022567745

Zast.; Mgr. art. Lucia Hurajova, ArtD.

Spolo¢nost’ je zapisana Ministerstvom vnitra SR pod ¢. VVS/1-900/90-29443
Bankové spojenie :  &.0.: 2626852415/1100

IBAN: SK51 1100 0000 0026 2685 2415

(d'alej len ,,u¢astnik 1%)
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rars KUY 2 oodvehu

Hizwvnz S0 Presowv. 080 01

- —

D -3 sen

S e S . B mmis IS SE TS B0 Gl Saleiek T o7

€L IL Uvodné ustanovenie.

2.1 “Ugastnik 1" ma vyslovny suhlas skupiny umelcov —

Zuzana Mauréry, Ady Hajdu, Richard Stanke / Gregor Holoska, Kamil Mikul¢ik, Lucia Hurajova

(d’alej len ,,umelci*)

na pouzitie ich umeleckého vykonu — u€inkovania v divadelnom predstaveni

“MENO... alebo Komédia, ktora sa naSt’astie nestala Vam.” jeho verejnou prezentaciou na kultirnom podujati,
ktoré sa uskuto¢ni dna :

11.11.2018 o 18:00, dizka trvania : 2h. bez pauzy, prichod techniky : 4h pred za¢atim predstavenia,

t.j. 0 14:00, prichod umelcov : 1,5h pred za¢atim predstavenia, t.j. 0 16:30) v : KINO SCALA, Masarykova 7,
Presov, 080 01

(d’alej len ,,umelecké predstavenie™).

Kontaktna osoba : Zuzana Buchlovicova, 0905 / 578 788, buchlovicova@ fluent.sk
Kontaktna osoba za umelcov v den realizdcie predstavenia (produkcia na mieste) :
Nikola Janaéikova - 0907 / 289 441




CL. I1L Predmet zmluvy.

3.1. Predmetom tejto zmluvy je zavizok zmluvnych stran vyvijat' spolo¢nd ginnost’ smerujucu k uskuto¢neniu

umeleckého predstavenia.

3.2. V ramci plnenia predmetu tejto zmluvy uvedeného v bode 2.1. tohto &lanku boli dohodnuté nasledovné

podmienky spolupréce, ktoré vyplyvaju pre “G¢astnika 27 :

kontaktovat’ technika predstavenia ihned’ po obdrZani technickych poZziadaviek, ktoré su prilohou
tejto zmluvy, s ciefom zabezpetit' vietky pozadované technické poziadavky ,ucastnika 1.

Technik predstavenia : Branislav Kogecky - 0905 / 742 651, bkosecky@gmail.com.

zabezpetit  vietky ~PODMIENKY A REKVIZITY UVEDENE V TECHNICKYCH
POZIADAVKACH, ktoré si prilohou tejto zmluvy

zabezpetit 2 pomocnikov na vykladanie a nakladanie scény po prichode techniky a po skonceni
predstavenia

pripravit’ uzamykatel’'nu Satiiu so zrkadlom pre umelcov

zabezpetit Eisty povrch podia

umoznit po predstaveni v I'ahkej dostupnosti umytie riadu v teplej vode s moZnost'ou poloZenia riadu
pri umyvani na blizku plochu (stol. tacky, ...), dostupny koS na odpad

zabezpecit teplotu v sile a Satniach v chladnom obdobi min. 20 stupfiov Celzia. V pripade, ze nebude
dodrzana, umelci maji pravo odmietnut’ realizovat’ dany projekt

zabezpetit' propagéaciu umeleckého predstavenia a vylep plagatov. Plagity v tlatenej forme budu dodané
_acastnikovi 2 Géastnikom 1* v pocte :

format A2 x 60 ks, format A3 x 20 ks a zaslané na adresu : p. Ka¢ala , PKO, Hlavnia 50, Presov, 080
01

Vizudly v elektronickej forme Vam budi po dohode zaslané Michalom Sekacom
(fluentsekac@gmail.com), ktory zodpoveda v pripade potreby aj za grafické upravy.

prezentovat’ umelecké predstavenie pouZitim anotécii uvedenych v zaveretnej Casti tejto zmluvy

na propagdciu pouZivat’ vyluéne vizuily dodané “iéastnikom 17, v pripade zdujmu zmeny vizudlu
propaga¢nych materialov informovat’ o tom p. Buchlovi€ovi (0905 / 578 788, buchlovicova@ fluent sk) a
spravit' tak vylu¢ne po schvileni odlidnvch propagainych materidlov p Buchlovicovou
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OBCERSTVENIE :

zabezpetit minerdlnu vodu, &aj, kivu. mlieko do kdvy, ovocie a malé obé&erstvenie pre 5 0sob do 3atne
a 3 osoby do priestoru pre technicky personal (napr. misa : zelenina, salama/3unka/masové vyrobky.
syry, rezne...)



AUTORSKE PRAVA :
autorské prava LITA vo vyike 8,8% + DPH a preklad 5% uhradi “u¢astnik 1” z hrubej trzby.

DOPRAVA :
- naklady s dopravou uhradi “G¢astnik 1" na svoje naklady

UBYTOVANIE :
ubytovanie pre u¢inkujucich a produkciu zabezpecuje “G¢astnik 1™ a bude uhradené z hrubej trzby, v pocte

a type izieb po dohode s p. Buchlovi¢ovou.

3.3. Ucastnici zmluvy sa dohodli na percentuslnom podieli z trzby predaja vstupeniek a to vo vyske :
80% “ucastnik 17, 20 % “acastnik 2”, po predchadzajicom odpoditani nakladov na LITU,
preklad a ubytovanie z hrubej trzby.

Cena vstupenky bola vzdjomne dohodnuta vo vyske 17 EUR.

Kapacita hl'adiska je 548 miest.
Pocet vol'nvch vstupeniek pre “G¢astnika 17" : 4 ks, pocet vol'nych vstupeniek pre “ac¢astnika 2” : 10ks a

10ks do siat'azi. (v pripade, Ze su v predaji posledné vol'né vstupenky,
overte s p. BuchloviCovou jej redlny zaujem o vol'né vstupenky, aby sa pripadne tieto uvolnili do predaja).

.Utastnik 2“ sa zavizuje zaplatit' ,Géastnikovi 1* dohodnutii odmenu stanovenii v bode 3.3. CL 111
na ukhdc riadneho dafového dokladu - faktiry ,,icastnika 17,

_'asnik 2™ ma narok na podiel na predanych vstupenkach len v rozsahu vstupeniek predanych v jeho
s= (mapr preda) vstupeniek priamo _G¢astnikom 27 v predpredaji resp. pred predstavenim alebo predaji
nne dadasich vsmpeniek prostrednictvom informadiného, kultiirneho centra a pod.). Na vyfazke

I ek TRIDEles m-w,mi- 1™ bez obiNadn u2 forma predaja
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Jcanik T = povins preuicizas’ _afasanitowi [T podet predanich vstupemsek na umelecks predstavenn:
o & vviku vVTaiku 7 ich predaja a vyplatit _i¢astnikovi 1™ jemu prishichajici podiel prevodom

na G¢et uvedeny na faktare, prip. uvedenych vo fakturacnych udajoch v hlavicke tejto zmluvy do terminu
splatnosti uvedenom na faktire, prip. max. do 2 tyzdiioch od realizacie predstavenia.

ANOTACIE PREDSTAVENIA :

MENO alebo Komédia, ktora sa nast’astie nestala Vam...

Pierre Garaud Zije aj s manzelkou Elisabeth naoko usporiadanym parizskym zivotom. Ked’ Elisabethin

brat Vincent so svojou tehotnou Zenou Annou a rodinnym priatel'om Claudom pridu ku Garaudovcom

na veceru, spusti sa séria dohadov o tom, aké meno chctl dat’ budici rodi¢ia svojmu diet'at'n. Nevinné

priatel'ské rozhovory pri veeri napokon vyustia do odhal'ovania tajomstiev, ktoré zasadne zasahuji

do zivota celej rodiny.

Inscendcia “Meno alebo Komédia, ktora sa nast'astie nestala Vam”, zarucene prostrednictvom skvelého

obsadenia a mimoriadneho situa¢ného humoru pobavi kazdého divaka.

Obsadenie : Zuzana Mauréry, Ady Hajdu, Richard Stanke / Gregor Holoska, Kamil Mikul¢ik,
Lucia Hurajova.

Preklad: Elena Flaskova.

Rézia : Jakub Nvota.

DiZka trvania predstavenia : 2h bez pauzy.

Fotky z predstavenia :

https://drive.google.com/open?id=0B_C-fSLKJ3kuejFOTnQ0ZVVaTXc

LINK na stiahnutie plagatu v dobrom rozliseni :
https://drive.google.com/open?id=0B_C-{5SLKJ3kuYWdmOnB1SHhgOVE




CL. IV. Prava a povinnosti zmluvnych strin.

Zmluvné strany sa zaviizujii vyvijat’ vietku ¢innost a usilie smerujiice k tomu, aby boli vytvorené
podmienky potrebné pre uskuto¢nenie umeleckého predstavenia. Kazda zo zmluvnych stran vystupuje
pri plneni predmetu tejto zmluvy vodi tretim osobdm vo svojom mene a na svoj ucet, z Coho vyplyva,
7e nie je opravnena akymkol'vek spésobom zavizovat' druht zmluvni stranu. s vvnimkou pripadu,

7e sa zmluvné strany pisomne dohodni inak.

CL V. Zanik zavizkov.

Kazda zo zmluvnych stran moZe pisomne odstupit od tejto zmluvy v pripade, ak bez jej zavinenia
nastane nepredvidatelna okolnost’, ktora brani spineniu jej zavizkov alebo zaviizkov druhej zmluvnej
strany z tejto zmluvy, ak od i¢astnika tejto zmluvy nemozno spravodlivo pozadovat’ splnenie tychto
zavizkov. V takomto pripade nemd Ziadna zo zmluvnych stran pravo na nahradu skody.

Odstupit’ od tejto zmluvy z inych dévodov. ako je uvedené v 1. vete tohto ¢lanku, je mozné iba

za podmienok uvedenych v § 344 a nasl. Obchodného zakonnika.

Cl. VI Spoloéné a zdveretné ustanovenia

Tato zmluva bola spisana v 2 vyvhotoveniach a po jej podpise obdrzi kazda zo zmluvnych stran po jednom

jei vyhotoveni. Na dorulovanic pisomnosti medz zmhnoimi siranami S2 pouZifi PrImET=Ne USIan0y ez
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